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F azel mentek pedig hozgzd mindenféle vamszeddk és biindsik, hogy ot hallgassik; és rigo-
lodtak a farizensok és ag irdstudok, mondvan: Eg biindsoket fogad, és egyiitt eszike ve-
liik. Mondta tehdt nekik ext a példazatot, mondvin: |[...].

[---] Egy embernek volt két fia; és ag ifjabbik agt mondta atyjanak: Atydm, add ki nekem a
vagyonbil a ram esd részt. Es megosztotta kigtiik a vagyont. Es nem sok nap miilva a fiatalabbik
i dsszesedvén mindenét, messe orsgdgba kiltozitt, és ott eltékozolta vagyondt dobzods élettel.
Mintdn pedig mindent elkiltitt, nagy éhség tamadt abban az orszdagban, és o kexdett sziikséget litni.
Es elmenvén hoxzdszegdditt annak a3 orszdgnak egyik polgdrdhozy és ag elkiildse 6t foldjére serté-
seket legeltetni. Es agokkal a becokkel! kivinta hasdt megtoltent, melyeket a sertések ettef; és senfei
sem adott neki. Magaba szdllvin tebat, agt mondta: Az én atydmnak mily sok bérese bovelkedik
kenyérben, én pedig itt éhen veszek! Felkelven elmegyek az én atydmboz és azt mondom neki:
Atydm, vétkeztem ag ég ellen és teellened; és mdr nem vagyok méltd, hogy fiadnak nevegtessem; 16gy
engem olyannd, mint béreseid kiziil egy! Es felkelvén elment atyjahog. De még mikor & tavol volt,
megldtta 0t atyja, és megesett a s3ive, és odafutva nyakdba borult és dsszevissga csokolta 6t. De a fii
agt mondta neki: Atydm, vétkeztem az, ég ellen és teellened; és mdr nem vagyok méltd, hogy fiadnak
nevegtessem. Az atya pedz('g agt mondta Jzo{gg’z';m/é Hogzitok ki a legszebb rubat és ﬂaﬁé}‘ok rd, és
hu:zzafo/é Qyilriit a keére és sarukat a ldbairay és hogzatok a higlalt Zaomﬂ vdgjdtok le, és egyiink
és vigadjunk! Mert e az én fiam halott volt és feltamadott; és elveszett volt és megtaldltatott. Es el-
kezdtek vigadni.

* El6adas, mely elhangzott a Nagyvarad-Rogériuszi Reformatus Egyhdzkozség 2010. aprilis 17-18-an
tartott I11. Ifjusagi Evangelizaciés Konferencidjan.
! Takarmanyként hasznalt vad szentjanoskenyér gytimolcse. Karoli Gaspar forditasaban: ,,moslék”.
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Az J nagyobbik fia pedig a mezdn volt; és amint hazajivet kieledett a hazhoz, meghallotta a
Renét és tancot. Es szdlitvin a3 egyik s3olgdt, ndakolia, mi a3? Az pedig azt mondta neki: Ocséd
megiiott; és atydd levagatta a hizlalt bowjit, hogy egészségben nyerte ot vissza. Erre megharagndott, és
nem akart bemenniy tehdt atyja jott ki, és kérlelte dt. De § felelvén, azt mondta atyjanak: Ime, ennyi
esgtendeje s3olgdlok neked és soba parancsodat dt nem hdgtam, és nekem soba nem adidl egy
kecskefiat, hogy bardtaimmal vigadjak. Mikor pedig e3 a fiad, aki paragndkkal ette meg vagyono-
dat, megjitt, levdgattad neki a hizlalt borjit. O pedzg azt mondta neki: Gyermeken, te mindenkor
velem vagy, és mindenem a tied. De kellett vigadni és Grvendezni, mert ez a te testvéred halott volt és
feltamadott; és elveszett volt és megtaldltatott.?

Nevetségesen egyszerd evidenciaval kezdem: hazatérni csak haza(felé) lehet. Vi-
szont 16gton az a kérdéstnk, hogy mit tekinthetiink ,,hazanak”? Itt most nem a patri6-
ta, romantikus szlogenekben elkoptatott ,,haza” fogalmara gondolok. Egyébként is, a
példazatunkkal kapcsolatban azt lehetne mondani, hogy a ,,haza”, a ,,patria” — benne
van a kifejezésben, hogy — az apaval vald egyuttlétet jelent, azt a helyet (nemcsak
anyafoldet, hanem) az apatél kapott otthont, ahova az ember mindig visszavagyik.
Tamdési Aron nem hidba a hazatlansigban sinyl6dé, rabszolga-leszarmazott négerrel
mondatja ki a vilaszt a rengeteget, a varost és Amerikat megjart Abel kérdésére, hogy:
»Azért vagyunk a vilagon, hogy valahol otthon legytink benne.”

Ezt az evidenciat illetGen, tudnunk kell azt, hogy az egész Biblia egy jellegzetes be-
tavel kezd6dik, s ez pedig a B betd, aminek az a jelentése, hogy ,,haz”. (Minden betd a
héber nyelvben egy bizonyos fogalmat jelol.) Ez a héber ABC-nek (az ’alefbétnek) a
masodik betdje, s azt jelenti tagabb értelemben, hogy ,,otthon”. igy egy kis belemagya-
razassal ugy okoskodhatunk, hogy a Szentiras ezzel a betivel mintegy kifejezésre jut-
tatja azt a kegyelmi tényt, hogy Isten mindenekel6tt otthont akar nekiink biztositani,
hazat akar nekink adni. Formdjat tekintve az dleléshez hasonlit, amely elenged ugyan,
de mindig vissza is var és mindig nyitva van el6ttink. Ha pedig negyvenot fokos szog-
ben lefelé forditva a targyalandé Rembrandt-képre vetitjik ezt a bettt, akkor bele is il-
leszkedik a festményen lathaté atya 6lelésének kérvonalaba.

Az ,otthon” nem feltétlentl csak helymeghatarozé kifejezés. ,,Otthon lenni” nem
annyira helyhez kotottséget, hanem sokkal inkabb viszonyt jelent — nem magahoz a
helyhez, hanem inkabb egy személyhez. Akar tobb személyhez is, de Egy Valakihez
teltétlentil. Ahhoz, Akirél a Zsolt 90,1-ben azt olvashatjuk, hogy: ,,Te voltal nekink
hajlékunk nemzedékrdl nemzedékre”, s a kdzvetkezében, a Zsolt 91,2-ben pedig: LEn
oltalmam, varam, Istenem”.

Bevezetésképpen még azt is el kell mondanom, hogy ez egy archetipikus torténet.
Tehat egy Osminta-torténet, amelyben nemcsak az egyes ember élettdrténete, hanem
az egész vilag torténelme, nemcsak a biin-, hanem az idvtérténet is benne van.

Errél sz61 példaul a bineset: Isten mindent biztositott az emberparnak — jolétet,
kényelmet, az Eden-kertet, a pusztasigban (érdekes, hogy akkad nyelven az Eden nem
a bGség Paradicsom-kertjét, hanem ,,pusztasagot” jelent) egy olyan helyet, ahol otthon
érezhette magat — de az ember mégis elkivankozott.

Vagy pedig ez az 6sminta a patriarkak torténetében is felismerhetd, az egész 6sz6-
vetségl valasztott nép torténelmében, ami azzal kezd6dik, hogy egy magtalan id6s csa-
ladot Isten azzal szOlit meg, hogy: ,,Eredj ki a te f6ldedbdl, és a te rokonsagod koziil,

2 1k 15,1-3.11-32. Kecskeméthy Istvan forditasaban. BIBL.LA. Kecskeméthy Istvan forditasa. Koinonia.
Kolozsvar 2002.
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és a te atyadnak hazabdl, a foldre, amelyet én mutatok néked.”? Csakhogy itt az a 1é-
nyeges killonbség, hogy Abram ezt nem a sajat lelki lizadasanak indittatasabol teszi,
hanem Istennek a parancsara. Tehat ez mar egy olyan kivonulas, egy olyan elrugaszko-
das ,,a te csaladodbdl, a te rokonsiagodbdl, a te atyadnak hazabdl”, ami az engedelmes-
ség jegyében tortént. Abram gy indulhatott el és tgy lett aztan nagy néppé, Abra-
hamma (,,sokasag atyjava”), hogy megedz6dott ebben az eltavozasban, illetve hazakol-
tézésben.

Ugyanilyen Gsmintat kdvetnek a Jozsef-torténetek is. (Erre majd részletesebben fo-
gok kitérni, mert nagyon sok kozds vonas van a tékozlo fit és a Jozsef torténete ko-
z6tt.) Vagy pedig ugyanezen modell szerint alakul az Egyiptomba valé koltézés, ami
azutan rabszolgasagga moédosul, mint ahogy a tékozl6 fit is a kezdeti j6lét utin hama-
rosan a moslékos Vélyﬁhoz stllyed, s akkor kezd hazagondolni és hazafelé indulni. A
példak tovabb sorolhatok. .

Egészen Jézusig, aki szintén hasonld utat (de persze masképpen) jart be att6l kezd-
ve, hogy O is elhagyta az atyai hajlékot és Gnmagat megiiresitve, mikézénk — ,,az Ovéi
kozEé”4 —jott. Itt a , keresztfanak halalaig” alazta meg magat, hogy abbdl a mélységbdl
magasztosuljon minden név f6lé,> visszaemelkedve oda, ahonnan érkezett, s ahova
mindny4junkat magihoz kivan emelni azon az tton, amelyet O tort elteink, arra a
helyre, amelyet O készitett nekiink.¢

Viszont van egy masik torténet is, amely szintén hazatérés-torténet: a parabola
(példazat) talalkozasa egy festGvel, a fest6 festményének talalkozasa egy teolbgussal, s a
teologus konyvének talalkozasa miveliink. Az itt kdvetkezS eléadas ezekbdl a talalko-
zasokbol épitkezik.

A festé: Rembrandt, teljes nevén Remwbrandt Harmensgoon van Rin (Leiden, 16006. jalius
15. — Amsterdam, 1669. oktéber 4.). Festményének cime: A #kozld firi hagatérése (készilt
1668 koril; 1766-ban Katalin carné a szentpétervari rezidencidjaban levé Hermitage-
gyljteménye szamara szerzi be; azota is ott talalhato).

A teologus (szintén holland): Henri Jozef Machiel Nouwen (Nijkerk, 1932. januar 24.
— Hilversum, 1996. szeptember 21.). Talalkozasa a festménnyel annyira dontéen megha-
tarozta életét, hogy még a pontos idét is feljegyezte: 1986. jalius 26; délutan 2:30. Kony-
vének cime: The Return of the Prodigal Son.

A példazat egy dramatikus haromszoéggel indul: ,egy embernek volt két fia.”8
Ugyantgy, mint az elsé csalad torténetében: Adam és Eva egyiittlétébdl két fiv sziile-
tik, Kéin és Abel. Es ez mar elég ahhoz, hogy egy drimai — majd pedig tragikus —
helyzet alakuljon ki.

Az a kérésem a hallgatésag felé, hogy emelje fel a kezét az, aki a kisebbik fiaval
tudja magat azonositani. (Legtobben.) Ki az, aki inkabb az id&sebbik fiut érzi magahoz

3 1Méz 12,1,

4Jn 1,11.

5 Fil 2,5-11.

6 Jn 14,2-6; 16,5. Ld. még Jn 14,2: Az én Atyamnak hazaban sok lakéhely van... Elmegyek, hogy
helyet készitsek néktek.”

7 Nouwen, Henri J. M.: The Return of the Prodigal Son. A Story of Homecoming. Darton, Longman and
Todd. London 1992.

8Lk 15,11.

2 1Mé6z 4,1-16.
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kozel? (Joval kevesebben.) Eis ki az, aki inkabb az atya szerepében tudja magat elkép-
zelni? (Senki.)

Kezdjik a kisebbik fitval. Hasonlitsuk 6ssze a sorsat a Rembrandtéval, majd pedig
a Henri Nouwenével. Rembrandt 17. szazadi festS, rendkivili tehetsége mar egészen
fiatal koraban nyilvanval6va lett. Az édesapja viszonylag tehetés molnar volt (tudjuk,
hogy Hollandia a szélmalmok orszaga), aki azt szerette volna, hogy fiabdl tudés le-
gyen, ezért a Leideni Egyetemre iratta be. Rembrandt viszont otthagyta az egyetemi
tanulmanyokat és Jacob van Swanenburgh leideni mesterhez szegédott festészetet ta-
nulni. Majd egy fél évet Amszterdamban tanult Pieter Lastman fest6nél — ez azért fon-
tos, mert Lastman az olasz festészeten nevelkedett és Olaszorszaghdl hozta magaval a
chiaroscuro, tehat a vilagos és a sotét, a fény és az arnyék jatékanak abrazolasi techni-
kajat, ami a festménytink targyalasakor lesz kiilonosképpen fontos.

Oriési tehetsége nagy sikeri miivésszé tette
Rembrandtot. Szamos megrendelést kapott,
melyek teljesitésébdl tekintélyes vagyonra tett
szert. Fatalkori Onarcképein hossza gondor
hajjal lathatd, excentrikus 6ltézetben. Rajongott
a kalapokért, a divatért. Nemcsak fest6 volt,
hanem ahogy manapsag mondanak, divatterve-
z6 1s. Van egy hires festménye, amelyiken fele-
ségével lathat6, amint az amszterdami, ma is
nemcsak turistalatvanyossagnak szamité voros-
lampas negyedének egyik korabeli bordélyaban
mulatozik. Az Olében il Saskia, Rembrandt a
{ hatat oleli, jobb kezében pezsg6spohar. Hatra-
tekint, Onfeledten nevet, koccintasra emeli po-
harat a nézé felé. A festmény ugy is ismert,
mint a tékozld fia példazatinak egyik jelenete,
ahogy a kisebbik fiG éppen apja vagyonat té-
kozolja el. Mulatozas, laza, felszines élet.!0

Viszont, ahogy telt az id6, s ez meglatszik az id6sebb kori 6narcképeken, életével
egyiitt a szemlélete is megvaltozik, mert Job moddjara, 6t is egymas utan érik a meg-
probaltatasok, s 6 is — szinte — mindent elveszit. Habar még mindig elismert festému-
vész, 1656-ra mégis fizetésképtelenné valik. Hogy elkertlje a teljes anyagi Osszeomlast,
tulajdonait és befolyé hasznat kénytelen a hitelezéire irnia. Ok pedig 1657-58-ban ha-
rom arverezésen arusitjak ki festményeit és értékes magangytjteményét, valamint
amszterdami hazat és butorait. Ezek csupan az anyagi veszteségek.

A legfajdalmasabb csapasok viszont csaladapaként érik. 1635-ben meghal az els6
tia, Rumbartus, ra hairom évre meghal a lanya, Cornelia; két évvel azutan meghal a ma-
sodik lanya is (akinek szintén a Cornelia nevet adta); még két év mulva pedig, 1642-
ben szeretett felesége, Saskia is meghal. Kilenc honapos fiaval, Titusszal marad 6zve-
gyen. Fia mellé egy 6zvegyet fogadott gondozéul, Geertje Dircxet, akivel viszonyt
kezdett, s akitél késébb, méltatlan médon ugy szabaditja meg magat, hogy az asszony
csaladjanak kozremukodésével intézetbe utaltatja, s utana is gondoskodik arrdl, hogy
ne kertljon ki onnan. A szobalanyaval, Hendrickje Stoffelsszel kialakitott 4j kapcsolata

10 A Rembrandt festményeirdl készilt fényképek forrdsa: http://www.rembrandtonline.org/.
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felhaboritotta ugyan a reformatus egyhazi
hatésagokat (Hendrickje egyhazi fegyelmi
eljarasban részesiil, Rembrandt ugyanezt
azért kerili el, mert nem volt reformatus
egyhaztag), de mégis a rendes mederben
bontakozik ki. Ujabb tragédia, hogy a
Hendrickjétdl sztletett fia 1652-ben meg
is hal. Masik kozos gyermekik egy lany,
aki wvalészinG, hogy apja kivansagara
ugyancsak a Cornelia nevet kapja. O lesz
az egyetlen gyermeke, aki taléli 6t. Titus
fia megéri ugyan a felnéttkort, de révid-
del hazassagkotése utan, Ot  évvel
Hendrickje halala utan, 1668-ban &
meghal. Rembrandt, fia halala utin egy
évvel hal meg. A tkozid firi hazgatérése cimG
festménye élete utolsé képei kozé tarto-
zik.

Ugyanigy Henri Nouwen sorsa is par- |
huzamba allithat6 a példazattal, amint azt
éppen sajat maga teszi a Rembrandt festményérdl, s a parabolardl irt 6nvallomas-
értékd konyvében. Rembrandthoz hasonléan Nouwen is holland. Katolikus pap volt,
aki életének nagy részét Amerikaban toltotte. Teologus- és pszicholégusként az Egye-
siilt Allamokban olyan neves egyetemeken tanitott, mint a Yale és a Harvard. Egy
adott ponton 6 is mindent otthagy, s gy dont, hogy értelmi fogyatékosok lelkipaszto-
raként szolgal egy kanadai gyégyintézetben. Konyvének bevezetSjében irja, hogy amikor
olvasta ezt a példazatot, és 1983-ban, amikor Franciaorszagban elészor latta ennek a
festrnenynek a reprodukclo}at akkor 6 is a kisebbik fit életébe tudta magat beleképzelni.
Azért, mert 6 is elhagyta otthonat, Hollan-
diab6l Amerikaba kolt6zott, hogy ott ke-
resse az érvényesilés lehetéségeit. A koz-
érdekl témakat feszegetS, attekinthet
¥ rendszerbe szedett gondolatfejtése, fogal-
mazasanak kozérthetGsége és megragadd
stilusa tobb mint negyven konyv nagy si-
kerGi szerzGjévé tette. Bar holland volt,
konyveit szinte kivétel nélkil angol nyel-
ven firta, igy irdsai még ismertebbekké s
még hozzaférhet6bbekké lettek az egyre
szélesebb ko1t olvasokozonség szamara.

A példazatbeli torténet azzal kezdé-
dik, hogy a kisebbik fiu kikéri apjatdl az
Or0kség raes6 részét. Mar a szilS életé-
ben ezt tenni, azt jelenti, hogy a szilS ha-
lalat kivanni, ami a lehet6 legnagyobb im-
pertinencia. Ennek ellenére, az atya nem
ellenkezik. Nem tesz szemrchdnydst és
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nem probalja lebeszélni. Annyira szereti, hogy mindent utanahagy. Minden sztilének
oriasi dilemmaja, hogyan jarjon el gyermekével szemben, amikor az lazad. Ez a tanacs-
talansag talan annak a sdlyosbitott fijdalomnak a szerves része, amellyel Isten a bin-
eset utan (leendd) sziiléi mivoltaban syjtotta az embert. Az asszonynak mondott atok-
ban az all, hogy: ,.felette igen megsokasitom visel6sséged fajdalmait.”!' Az eredeti
szoveget gy is lehet értelmezni, hogy ,,meghosszabbitvan meghosszabbitom™ azt a
fajdalmat, amit a te visel8sséged jelent. Félreértés, hogy a bineset utan atokként tort
be az addig dologtalan, fajdalmakt6l mentesitett, halhatatlan ember életébe a munka, a
»terhes” viselGsség, a fajdalmas sziilés és a halal. Nem errdl van szo, hanem arrol,
hogy Isten a sziilé1 mivolttal ,,természetesen” egyiitt jard fajdalmat kinyujgja a szulé-
ember életének teljes hosszara. A magzatnak az inkubaciés ideje kilenc honap, vagyis
negyven hét. (Valoszind, hogy az id6tartam felosztasanak ebben a képletében rejlik a
negyvenes szamnak a Bibliaban — példaul a bojt negyvennapos idejében, vagy a pusztai
vandorlas negyvenéves idészakaban — kapott rendkivili hangstlya. Azért, mert ez az
el6készitésnek, illetve a felkésziilésnek az ideje.) Viszont sztléi mivoltunknak az inku-
bacids ideje életiink végéig tart. Isten Atya-voltanak inkubaciés ideje pedig maga az
Orokkévalosag. Az egyik kortars irénal, Paulo Coelhonal olvastam: ,,Ha igaz, hogy még
Istennek is megvan a maga pokla, ez pedig az emberek irant érzett szeretete, akkor
minden embernek van pokla, mégpedig egy karnyujtasnyira: a csaladja irdnt érzett sze-
retete.”’12

A példazatbeli fid nemcsak messzire vetédik, hanem mélyre is siillyed, annyira,
hogy akar a disznok moslékaval is megtdmné a hasat, ha adnanak neki. Allati éhségé-
ben nem t6r6dik azzal, hogy vallisos neveltetése szerint a disznd nem koéser allat, s a
disznoék étke még kevésbé tiszta. Az idegenek szeretetlensége gatolja meg abban, hogy
megszegje az 6szovetségl tisztasagi torvényeket.

Eldont, hogy inkabb hazamegy, s ezért kigondolja azt a forgatékényvet, amely sze-
rint apja elé alljon. Mas kortlmények kozott, de valahogy ugy, ahogy Pet6fi Sandor is a
Fiisthement tervében irja. Hazaérkezve, belekezd ugyan a mondokédjaba, de az atyja nem
engedi, hogy végigjitssza az el6re kitervelt librettojat, hanem — annal a pontnal, hogy
oo 6s nem vagyok immar mélté, hogy fiadnak hivattassam™13 — megszakitja. O, aki
nem szolt bele fia dontésébe, nem probalta lebeszélni arrdl, hogy elmenjen otthonrol,
most (fiaval szemben ,,engedetlen” moédon) félbeszakitja, beleszol, és nem hagyja,
hogy tovabbfolytassa. Szeretetének teljes ,,arzenaljaval” fogadja vissza, ¢s mindent
megtesz azért, hogy ezt kifejezésre juttassa. Oromajandékai mind-mind fia Gj életének
clengedhetetlen kellekei.

Uj ruhaba o6ltézteti. Gondoljunk itt Jozsef torténetére. Ott a féltékenység oka, a testvé-
rek bintettének targyiasult inditéka a ruha volt. Az apjuk mindig cifra ruhdban jaratta ked-
vencét. A tObbi testvér viszont nem tehette ugyanezt, mert nekik dolgozniuk kellett, nem
viselhettek folyton tiszta ruhat. Ezért a legelsé dolog, amit tesznek az, hogy letépik Jozsef-
rél, a gyllolt divatmajomrél az apai kivételez6 szeretet kérked6 bizonyitékat, a ruhat.!
Testvérgyilkossagi kisérletiik utan pedig pontosan ezt a letépett ruhat kenik be vérrel és ad-

11 1M6z 3,16.

12 Coelho, Paulo: Az drdig és Prym kisasszony. Ford. Nagy Viktéria. Athenaeum 2000 Kiad6, Budapest
2009.

131k 15,19. 21.

14 1Méz 37,23.



TUNYOGI LEHEL: A REMBRANDT-KOD 491

jak at apjuknak, hogy ime, ennyi maradt
a kedvenc fiabol!> Jakéb valdszing,
hogy mindvégig megtartotta ezt az id6-
vel cafatosra Olelt emléket. Amikor Jo6-
zsef kikertil a borténbol, s a farad a leg-
nagyobb méltésagra emeli, akkor az
elsé dolgok kozé tartozik, hogy 4 ru-
haba o6ltozteti.' A Bibliat zar6 Jelené-
sek konyvében Jézus — akit szintén
megfosztottak és kontdsére sorsot ve-
tettek!” — azt igéri az Ovéinek, hogy:
,»Akl gy6z, az fehér ruhakba 6lt6zik.”18

Az atya masik ajandéka a gylrd. A pecsétgytrt az 6rokség jele. Amit meg]elolnek
vele, az illeté tulajdonava valik. Mint az {rasba foglalt sz6 is, amit a pecsét hitelesit. (A
farad is legel6szor a maga gytrdjét adta oda Jozsefnek, hogy ezzel fejezze ki a raruha-
zott hatalmat.!%) A gylrlsujj vérere a szfvvel van egyenes kapcsolatban. Ezért is hord-
jak ezen az ujjon az életre sz016 szévetségkotés szentesitéjét, a jegygyurit, hogy jelezze
a szivek egybekapcsolodasat.

A példazatbeli fia 4 sarut is kap az atyjatol,
hogy ezutan az 4j élet 4j Ggan jarjon. A festmé-
nyen a hazatért fiinak a bal laba meztelen, koz-
vetleniil azel6tt eshetett le a mar hasznalhatatlan
saruja. A masik laban még ott van a saru, de mar
rongyokka, cafatokka szakadva a hossza uttdl s
az embertelen nyomortol.

Nézzik meg a festmény kozponti jelenetét.
Az atyja elé roskad6 fia hatulrdl lathat6. Jobb
profiljarél a megbanas és a megnyugvas olvas-
hat6 ki egyszerre. Feje kopasz, akar egy fogolyé.
Azzal, hogy valakit lekopaszitanak, azt jelenti,
hogy egyéniségétdl, személyazonossagatdl pro-
baljak megfosztani. Hogy att6l kezdve az ember
tobbé mar ne ember, hanem csak egy adat, egy
szam legyen. Egy , hiftling”.20 Viszont mégsem
kelti azt a benyomast, hogy 6 egy ,,senki”, ha-
nem inkabb azt, hogy barki, illetve mindenki le-
het. Ugy lett személyazonossagat veszitetté,
hogy behelyettesithetévé és altalanosithatova
valt.

15 1M6z 37,31-33.

16 1M6z 41,42.

17 Mt 27,35; Mk 15,24; Lk 23,34; v6. Zsolt 22,19.

18 Jel 3,5.

19 1Mé6z 41,42.

20 V6. Lustig Oliver: Hiftling szocikk in: u6: Ldgerszdtar. Dacia Konyvkiadd, Kolozsvar — Napoca
1984. A német sz6 ,,foglyot”, ,.fegyencet” jelent.
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Egybevetve a mar emlitett, harminc évvel azel6tt festett képpel, felmertilhet a kér-
dés: hova lett a hossza gdéndor haju, bajuszkas fiatalember, aki alkalmi holgye tarsasa-
gaban gondtalanul sziircsolgette pezsgjét, s a pavapastétomot még kostolasra sem
méltatta? A valamikor strucctollal ékesitett kalapban, valogatott ruhadarabokban tet-
szelg6 fiatalember kifakult alséruhaban tér haza. Szinte hihetetlen, hogy ugyanaz az
ember van a két festményen, s ugyanaz a képzémivész festette mindkét képet. 17306-
bdl (tehat tiatalkorabdl) szarmazik Rembrandtnak egy metszete, amely szintén a tékoz-
16 fih hazatérését mutatja be. A jelenet ott szinpadias, nem pedig dramai; lendiletes,
nem pedig szemlél6dé; felszines, kiils6ségekben tobzodo, nincs mélysége, benséséges-
sége. Illusztracid. T6bb mint harom évtized, s a csapasoknak embert probalé hosszu
sora kellett ahhoz, hogy a képregényszert abrazolas helyett Rembrandt tényleg evan-
géliumot fessen.

Visszatérve a festményhez, érde-
mes megfigyelni egy apré részletet,
azt, hogy a hazatért fia oldalan ott van
egy kis kardszera t61r. Ez a jelentékte-
lennek tiné targy a festémuavész so-
katmondé adaléka. Sajat kora szokasai-
nak nyelvén ez a t6r a nemességnek
§ volt a jele. Vagyis, a tékozlo fia akar-
hova, barmilyen messzire vet6dott,
mégsem hagyta elveszni minGségét.
Az idegenek szamara ugyan egy senki,
aki még a disznok moslékara sem ér-
demes, de 6nmaga el6tt — bar sérilt
onbecsilésében, mert azt mondja,
! hogy ,,nem vagyok immar mélté, hogy
fiadnak hivattassam” — lénye mélyén
i tovabbra is atyja fia maradt. S errdl
még a vészhelyzetekben sem mondott
le. Minden bizonnyal eladhatta, vagy a

- rovid tava taléléshez szikséges éle-
lemre valthatta volna becses statusszimbolumat, de mégsem tette ezt. Ugyanigy az
emberi bin sok mindent eltorzitott, viszont az, ami benntnket nemesekké, Istenhez, a
mi mennyel Atyankhoz tartozokka tesz, az istenképiségiinket még a binben sem ve-
szitettiik el.

A példazat harom szerepléje kozil eddig f6képpen a kisebbik fiardl beszéltink.
Szot kell ejtentink az idésebbik fiardl is. Az evangéliumi széveg szerint akkor, amikor
az atya Osszehivja a szolgakat és megrendezi az 6romuinnepséget — ami tulajdonképpen
nem mads, mint egy istentisztelet, aldozati lakoma, melyen a hizott tulok halaaldozat-
ként kertl le6lésre —, az idsebbik fia (még) nincs otthon. A festmény mégis ugy abra-
zolja, mintha & is otthon lett volna, amikor hazajott a testvére. Az egyik mielemzé azt
irja errdl a ,,pontatlansagrol”, hogy Rembrandt itt nem a bibliai sz6veg betGjéhez, ha-
nem az Ige lelkéhez igazodott.?!

21 Barbara Joan Haeger: The Religions Significance of Rembrandt’s Return of the Prodigal Son: An Examination
of the Picture in the Context of the Visual and Iconographic Tradition. [Doktori disszertacié.] University of
Michigan, University Microfilm International, Ann Arbor, Mich 1983, 173.
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Az id6sebbik fit a jobb szélen all, latszo-
lag kivilalloként szemléli a jelenetet. Arcvo-
nasai vilagosan mutatjak az atyjaval val6é ha-
sonlésigot. Oltdzete is errdl arulkodik, s a
példazatbol kideril, hogy életvitelében is ezt
igyekezett kimutatni. Végig engedelmes volt
atyjahoz, sosem tavozott el otthonrél. Habar
nem tinik rokonszenvesnek, mégis ha job-
ban belegondolunk, magunkénak is érezhet-
juk jellemét és sorsat. Mi is arra torekszink,
hogy megfeleljink a szil6i elvarasoknak,
hogy beleilleszkedjink a biztonsagosnak vélt
megszokott  kornyezetiinkbe. Kovetkeze-
tesen probaljuk épiteni karrierinket, és szive-
sebben valasztjuk a rutinok kockazatmentes
nyugalmat a rendbonté ,kilengések™ helyett.
Habar lelkiink mélyén lappangd vagyaink
szerint mi is messzire kalandoznank, mégsem
hagyjuk, hogy eluralkodjék rajtunk ez az el-
vagyodas. Mert tulajdonképpen mind olyan
id6sebb testvérek vagyunk, akiknek lelkében
egy-egy fiatalabb testvér huzodik meg.

Itt 4jbdl egy Coelho-kdnyvre hivatkozom,
arra, amelyiknek vilaghirét koészonhet, Az
alkimista cimire. Ott is a példazatunkhoz ha-
sonl6 torténetrdl van sz6: egy Santiago nevi
pasztorgyerek, akit a szilei papnak szantak,
ugy dont, hogy inkabb kincskeres6 ttra indul, elmegy megismerni a vilagot. Amikor
tervével el6all az apjanak, szilGje atadja neki azt a pénzt, amit egyszer a mezén talalt, s
amit az egyhaznak szant jovendd papfia hozomanyaként és utjara engedi gyermekét.
Erdemes idéznem a bucsizasi jelenetet: ,,Az apja mar nem szolt semmit. (...) Ezzel
megaldotta 6t. Santiago kiolvasta az apja szemébdl, hogy 6 is szivesen nekivagott vol-
na a vilagnak. Eseza vagya nem csillapodott, hidba probalta évtizedeken keresztil el-
fojtani étellel, itallal, meg a fedéllel a feje f6l6tt.”22

Annak ellenére, hogy az idésebb testvér kiilsGre megtévesztéen hasonlit az apjara,
bels6leg mégis egészen mas. Valahogy ugy, mint azok a farizeusok és {rastudok, akik-
nek zugoldédasara — hogy Jézus blindsoket fogad magihoz és rokonszenvét a velik va-
16 asztaltarsasag nyilt vallalasaval mutatja ki — a fejezet harmas ikerpéldazatanak el-
mondasaval valaszol. A hallgatésag mind ilyen idGsebb testvérekbdl alle, akik azt
képzelték magukrél, hogy 6k minden torvényt pontosan betartanak, ezért csakis 6k
méltok arra, hogy atyjuk fiainak hivassanak, mikézben megszoltak (még magat Jézust
is, ahogy a példazatbeli idGsebb testvér az atyjat szolja meg), lenézték és kikzositették
kisebb testvéreiket.

1
2

22 Coelho, Paulo: Az alkimista. Ford. Simké Gyérgy és Piros Akos. Athenaeum 2000 Kiadé, Budapest
2005. 25.
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Itt dertl ki az id&sebb testvér igazi valdja — az, hogy
6 is egy t¢kozlo fin. Mert attél, hogy mindvégig otthon
maradt, hogy latszélag mindig engedelmes volt, valéja-
ban mégis tavol volt. Bar atyja kdzvetlen kézelében telt
az élete, igazabol mégis szakadék tatongott kozotte €s
élete kozpontja kozott. A tékozlonak elkonyvelt kiseb-
bik fia hazatalal, és 1) életre tamad, az idSsebb fia vi-
szont még mindig messze van, mert dnmagat rekesztet-
te ki abbdl az atyai hajlékbol, melyet sosem tekintett
igazan otthonanak, abbdl a csaladi korbdl, melyet ma-
gatol idegennek nevezett. A példazat nyitva marad,
mert 4gy az id6sebb testvérnek az atyja hivasara adott
valaszat, miképpen a kisebbik fid tovabbi sorsat is csak
talalgatni tudjuk.

Azt viszont egyértelmtvé teszi, hogy az atya mind-
két gyermekét egyarant fijdalmasan nagy szeretettel
szereti. Hiszen a szul6 szeretetét az a csodalatos vonas
jellemzi, hogy akarhany gyermeke legyen, mindig az va-
lik egyszilotté, aki veszélybe sodrodik, akibdl ,elve-
szett” lesz. Attél kezdve — latszolag — csakis arra az
egyetlenegyre Osszpontosit, mint a j6 pasztor, aki ugy
tanik, mintha elhanyagolna a kilencvenkilencet a kall6-
d6 egyért. Mid6n az idésebb fiardl dertl ki, hogy ezit-
tal 6 az elveszett, a tékozld, aki mindezidaig nem élt he-
lyesen az atyjatol kapott mindennel, most 6 valik
egyszulotté, ama egyetleneggyé, akiért sziléje mindent
megtesz, hogy hazakerithesse.

Rembrandt festményén, az alkalmazott chiaroscuro-
technikanak kdszonhet6en, pontosan latszik, hogy a vi-
lagossag az atyabdl arad. Ravetitédik a magahoz olelt
kisebbik fiara, de ugyanigy magahoz sz6lité vonzerd-
vel sugarzik az oldalt all6 id6sebbik fiara is. A festmé-
nyen abrazolt atya majdnem (vagy éppen teljesen) vak,
szemének vilaga ugyan kihunyéfélben, de annal ragyo-
gébban fénylik szive szeretetének vilagossiga. Oreg
kezeivel most a kisebbik fiat szoritja magahoz, de szive
ténykorének olelésével mindkét gyermekét magahoz és
egymashoz vonja. Ettél szélesedik ki dlelésének boltive
gyermekei testvérkozosségének otthonava az atyai sze-
retet templomaban.

A festmény kozponti Gzenete az atya Olelésében jut
kifejezésre. Kozelebbrdl nézve, jol lathatd, hogy a bal
kéz egy férfikéz. Atyai kéz. Etr6s ujjai szét vannak tarva
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— tartani és tamogatni, megdrizni és 6vni probal. A jobb kéz pedig egy néi kéz. Anyai
kéz. Nem erével fog at, hanem a szeretet gyongédségével kivan vigasztaléan simogat-
ni. Itt rejlik a ,,kod™ Istennek — mint sziilének — a szeretete: egyszerre atyai és anyai
szeretet. Ugy, ahogy az Bzsaias konyvében olvashaté: ,Hat elfeledkezhetik-¢ az anya
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gyermekérdl, hogy ne konyorilion méhe fian? Es ha megfeledkeznének is ezek: én te
rélad el nem feledkezem. Tme, az én markaimba metszettelek fel téged.”2

A kéd — mégis — rejtély marad, miképpen a sziv is rejtelmes, s ahogyan a példazat
vége is személyes alkalmazasunkra bizott talany. Olyan rejtély, amely a kibeszélhetetlen
szeretet titokzatossagaban oldédik fel.

Belehullani Isten atyai-anyai 6lelésébe és hallgatni annak a magzatnak a szivverését,
aki én vagyok, egy 4j életre valo sziletésemre varva — egy olyan vildgba, amelybdl téb-
bé nem vagyom eltavozni, s {gy Isten sem kénytelen utanam indulva magara hagyni
testvéreimet; amely attél az én vilagom, hogy mar nem kilénbozik az Istenétdl, mert a
ketté eggyé valt a hazaérkezésinkben. Mert nemcsak Isten a mi hajlékunk, hanem mi
is Istennek lettink otthonava.?+
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